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EGY AGYONHALLGATOTT KOLTO

Tollas Tibor (1920.december 21 —1997. julius 19)

¥ Neve olyan, mintha egyfajta erkolcesi, politikai,
irodalmi vizvalaszt6 lenne.

" Ha kimondjuk vagy leirjuk, hallgatéink vagy
| olvasodink rogton mintha két taborra szakadnanak.
. Noha vélhet6leg nem két egyenld nagysagura. De
igy volt ez mindig, miota az 1956-os forradalom
leverése utan, menekiiltként, Tibor Bécsbe
megérkezett. Mert azok, akik kiilonb6z6 okokbol
ellenérzéssel tekintettek ra, azonnal raismertek: 6
az igazi, a tényleges ellenfél! Az 1956-os magyar forradalom és
szabadsagharc eszméinek hii és bator képviseldje. Akit hitelesit kozel
tiz év szenvedése is Rakosiék bortoneiben. Ellenfelei jol tudtak, hogy
lejaratasaval, ellene vezetett hazugsag- és ragalomhadjarataikkal milyen
jelentds csapast mérhetnek az 56-os magyar emigracidra, ha ezek
sikeriilnek. Ha veliik sokakat megtéveszteni tudnak.

Nem nehéz egyetérteni velilk abban, hogy Tollas Tibor valoban a
nyugati magyar emigracio egyik legjelentdsebb, meghatarozo alakja.
Személyesebb dolgokra forditva a szot az altalanosabbakrol, sietve
ideirom, hogy Tiborhoz mindvégig barati szalak fliztek, ha ez a
baratsag nem is mindig volt teljesen felhdtlen. Nevével 1957 tavaszan
ismerkedtem meg egy jugoszlaviai menekiilttdborban, ahova valami
uton-modon  bejutott lapjanak, a Nemzetdornek egy példanya.
Follelkesitett, amit abban lattam, olvashattam. Az, hogy ilyen szellemii
magyar lapot ad ki Ausztridban egy magyar kolt6. Hogy tobb és
tobbfajta magyar lap is megjelenik Nyugaton, arrdl csak akkor
szereztem értesiilést, amikor par honappal késobb leszalltam a
miincheni fOpalyaudvaron arrél a vonatrdl, amelyik Jugoszlaviabol
Norvégiaba hozott.

Az ujsagarusok ott egy egész sereg mas magyarnyelvii kiadvannyal
is kapraztatni tudtdk magyar szellemi termékekre szomjaz6 szememet,
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koztiik az Irodalmi Ujsaggal, Latohatarral, Katolikus Szemlével, Uj
Hungariaval, Bécsi Magyar Hiradoval. Megvettem magamnak beldliik
mindazt, amire csak futotta a belgradi norvég nagykovettdl uitravaloul,
utipénzként kapott német markakbol. Néhany héttel késébb mar kiild-
tem is hét versemet a Nemzetérnek. Tibor mar a lap szeptember 1-i sza-
maban kozolt a killdeménybdl. A kdvetkez6 lapszambol pedig kidertilt,
hogy verskiildeményem ugy fogtak fel Bécsben, mint részvételemet a
lap verspalyazatan, amit egyuttal meg is nyertem. A megosztott palya-
dijbodl szaz Schillinget itéltek oda nekem — ez lett els6 nyugati tisztelet-
dijam. Tovéabbi meglepetésként ott talaltam mind a hét versemet az ok-
tober végén megjelentetett ,,Fiiveskert”-ben, amelyik az ,.eredeti” vaci
bortonversek mellé kiegészitést kapott olyan késébb nevessé valt nyu-
gati magyar koltok verseivel is, mint Lékkos Antal, Thinsz Géza, Vitéz
Gyorgy. Mindezt csak példaként emlitem itt meg Tibor 6nzetlen nyi-
tottsagara, konvencioktdl idegen szerkesztdi gyakorlatara.

Ettd] kezdve rendszeresen jelentek meg irasaim a Nemzet6rben. Ti-
borral személyesen is megismerkedtem még azon az ¢szon, amikor &
norvégiai magyar korok meghivasara Osloba latogatott. Ennek soran
kozosen kerestiik fel a nagy norvég koltét, Arnulf Overlandot, aki hires-
sé valt szép verssel kdszontotte a magyar forradalmat. Ez a vers, fordi-
tasomban, megjelent a Nemzetérben is, meg a ,,Gloria Victis”ben is
(Miinchen 1966). Erre a konyvre, Tollas Tibor talan legfontosabb alko-
tasara, késobb részletesebben kitérek.

NemzetOrbeli rendszeres kozléseim és Tiborhoz fliz6d6 barati kap-
csolatom sokakban ellenérzést valt ki. Elszoban és levelekben probal-
tak ravenni arra, hogy ,,szakitsak™ Tiborral is, meg lapjaval is. Kiilono-
sen kitlint ezen a téren az akkor Bécsben tanulmanyokat folytato,
egyébként Amerikaban €16, Kannas Alajos kolto és pszichologus. Bara-
ti hangu levélaradata akkor apadt el egyik naprol a masikra, amikor
nyilvanvalova valt el6tte, hogy nem tud eltavolitani a Nemzet6rtdl. Pe-
dig akkor még nem tudhattam, hogy 1963 oktdberében is, meg 1965
nyaran is felkereste a budapesti beliigyi szerveket, és segitségiiket kérte
a Tollas Tibor elleni akcidjahoz. Ez a Kannas-féle befeketitd hadjarat
Tollas Tibor ellen azonban eredménytelen maradt, hasonldéan a miinche-
ni Benkd Zoltannak és Mikofalvy Lajosnak az 1960-as évek masodik



Akik eléttiink jartak 3089

felében inditott akcio-sorozatahoz, amely a ,,Fekete Fiizet” (Miinchen
1967) megjelentetésével érte el csucs- és végpontjat. Ezekrdl az esemé-
nyekrdl és akcidkrol igen jol dokumentéltan megirt kis konyvben sza-
mol be a bécsi Juhdsz Laszlo a ,Fehér Fiizet. Tollas Tibor igazsaga”
cimii munkéjaban, melyet Lezsdk Sandor Antologia kiaddja jelentetett
meg (Lakitelek 2006). Kannds aknamunkéjanak hatosugarara jellemzd
lehet, ezért megemlitem, hogy az ez év januarban fiatalon, 57 évesen
elhunyt kivalé koltdhoz, Nagy Gésparhoz fiz6d6 barati kapcsolatom is
Kannas miatt futott holtvaganyra 2-3 évvel ezel6tt. Nagy Gaspar ugyan-
is, Kaliforniaban jarva, kapcsolatba keriilt Kannas Alajossal, aki ekkor
még mindig nem hagyott fel a Tollas Tibor és a Nemzetor ellen folyta-
tott aknamunkajaval. Annyira nem, hogy még Nagy Gaspart is sikerdilt
meggy6znie, s a Kannast védé Gaspar nem fogadta el az én ellenérvei-
met se.

2006-ban Budapesten, a Mundus Magyar Egyetemi Kiadénal,
Szakolczay Lajos szakavatott szerkesztésében, megjelentek Tollas Ti-
bor 0sszegylijtott versei és miforditasai. JOI bizonyitja ez a vaskos ko-
tet, hogy milyen gazdag és sokoldalu Tibor életmiive. S nem csupan az
ugynevezett ,,.bortonversekre” lehet itt hivatkozni, bar mar 6nmagukban
ezek is maradandd dokumentumat képezik a korszak kultartdrténet-
ének. Legismertebb darabja, a ,,Bebadogoztak minden ablakot” nélkiil
nem képzelhetd el egyetlen magat teljesnek tekintd antologia sem. Nem
véletlen, hogy éppen ez a verse valt leginkabb ismertté a vilagban szét-
szortan €16 magyarsag kozott is. Koztudott, hogy gyakran, szinte évente
kellett eldadokorttra indulnia, hogy a Nemzet6r és annak kiilonb6zo
kiadvanyai megjelentetéséhez, munkajukhoz, ilymédon szerezzen anya-
gi tamogatast. Tiborék a magyarsag szolgalataként fogtak fel ezeket a
korutakat, melyek jelentdsen hozzajarultak ahhoz, hogy a magyar 1956
emlékét és a magyarsaghoz valo tartozas tudatat meg0OrizzEék a diaszpo-
raban ¢l6 magyarok tizezrei. Eldadoestjein Tollas Tibornak sikertilt az,
ami Gel6tte csak nagyon kevés koltdnek, s6t talan csupan Mécs Laszlo-
nak (ha a t6bb mint szaz évvel korabban €16 Petdfitdl eltekintiink), t.i.
hogy dinamikus fellépésével és el6adasmodjaval tomegeket ragadjon
magaval, dsszefogja és lelkesitse dket.

Nem szabadna elfeledni, hogy nagyhatast szavaloestjei fontos misz-
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sziot képviseltek azaltal, hogy bejarva szinte a foldkerekség egészét és
eljutva nagyon sok kisebb-nagyobb magyar kdzosséghez, sikeresen ja-
rultak hozza ahhoz, hogy ezek a hazajukat elhagyni kényszeriilt magya-
rok is meg0rizzEk hiiségiiket a forradalomhoz és Magyarorszaghoz. Ezek
a korutak Tollas Tibor életmiivének fontos és eklatans részét képezik.

Nem ritkan olvashatunk olyan kijelentéseket, amelyek koltészetét
(els6sorban a kilenc éves raboskodasa idején, valamint az emigracios
években irt politikai verseit) konzervativnak, retorikusnak ,bélyegzik”.
Azaz maradinak. Mozgositani, lelkesiteni azonban csak tgynevezett ,,
retorikus” versekkel lehet. Masrészt Tibor koltészetének tavolrol se ezek
képezik az egészét és a tobbségét. Elég ehhez attanulmanyozni ezt a fen-
tebb emlitett kozel 750 oldalas, lirdjanak egészét a maga teljességében
bemutaté kotetet, amelyben megtalaljuk ,,maganverseit is”, melyekben
csaladjarol, kozelebbi sziil6foldjérdl, gyermekkori emlékeirdl, a termé-
szetrdl ir. Kideriil ebbdl az is, hogy ez a nyelvi-kolt6i konzervatizmussal
vadolt koltd szamos verssel cafolja meg ezt az allitast, amikor ugyneve-
zett kép-verseket tesz kozzé, vagy egyéb nyelvi kisérletezésekkel él.

En azonban koltdi-irodalmi mitkodése kiteljesedésének, élete f6 mii-
vének, legfontosabb vallalkozasanak a ,,Gloria Victis”-rél. Az 1956-0s
magyar szabadsagharc koltéi visszhangja a nagyvilagban” cimmel Miin-
chenben 1966-ban szerkesztésében megjelent antologiat tartom. Ez a
gyljtemény a vilag koltdi szine-javanak az 1956-os magyar forradalom-
rol irt verseit tartalmazza, nyugati magyar koltok forditasaban. Ennek a
koltéi anyagnak az egybegyiijtésére senki nem volt, nem lehetett nala
alkalmasabb, aki nem csupan oriasi ismeretségi korrel rendelkezett eh-
hez a vilag minden szdgletében, de semmiféle akadalyt nem ismerd lel-
kesedéssel; és politikai és irodalmi szaktudassal is. Volt persze koriilotte
szamtalan koltdbarat is, aki a maga nyelvteriiletén segitségére volt az
aktualis anyag egybegytijtésében, majd annak magyarra forditasaban. De
a LELEK e mogott a hossza éveket atfogo, intenziv munka mogott —
Tollas Tibor volt. Nala futottak dssze a szalak. O tartotta a kapcsolatot
mind az idegen koltékkel, mind pedig a forditdsi munkdk elvégzésére
melléje allt baratokkal és azokkal, akik ,,csupan” bekiilddi voltak azok-
nak a verskincseknek, amikre erre-arra rabukkantak, tudatos kutatassal
vagy véletleniil raleltek. Ezek kozott az idegen koltok kozt szamtalan
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nagy, elismert koltdt talalhatunk, de sziviinket a névtelenebbek irasai is
épp oly erdvel ragadjak meg, mert beldliik is a magyarsag irant érzett
megbecsiilésiik és szeretetiik és 1956 torténelmi tettének elismerése su-
garzik felénk.

Fontosnak tartom annak a kiemelését, hogy a forditéi munkaban
olyan magyar koltok is lelkesen részt vettek, akik egyébként nem tar-
toztak a NemzetOr szerzoi kozé, vagy nem egészen értettek egyet a lap
¢és Tollas Tibor politikai nézeteivel. De ennek az antologianak a fontos-
sagat meg Ok is belattak.

Hadd zarjam a ,,Gloria Victis”-rdl irt véleménynyilvanitasomat, val-
lomasomat néhany mondattal, melyeket Tollas Tibor egy hozzam inté-
zett levelébol idézek: ,,Végteleniil megoriiltem levelednek. Nemcsak
azért, hogy ujabb irodalomtorténetileg eddig ismeretlen versre bukkan-
tal, hanem, hogy érzed, mennyire az utdkornak szol ez a konyv és
mennyire sz€p lesz, ha ezt a dokumentumot sikeriil 1étre hozni.”

Szomortan regisztraljuk, hogy a ,,Gloria Victis” 1étrehozasa ellené-
re, jelentds lirai életmiive ellenére, felmérhetetlen fontossagh és farad-
sagot nem ismerd magyarsagmentd munkassaga ellenére és annak elle-
nére is, hogy hazank tobb, mint masfél évtizede mar a demokratikus,
bar buktatoktol tavolrol sem teljesen mentes fejlédés itjan halad. Tol-
las Tibor neve és ¢életmiive tobbé vagy kevésbe még ma is agyonhallga-
tottnak mondhatd; hogy részben még ma is élni latszanak azok az ellene
felhozott vadak, amelyeket pedig hivatalosan is megcafoltak (1asd a leg-
fobb tigyész 1991. junius 11-én kelt torvényességi ovasat, amelyik meg-
allapitja, hogy Kecskési Tollas Tibor bliniigyében mind az els6, mind a
masodfoka itélet megalapozatlan és torvénysértd volt). Le kell végre
szdgezniink, hogy Tollas Tibor, életével és sokoldall, a maga nemében
paratlanul értékes tevékenységével a legteljesebb mértékben raszolgalt
arra, hogy 1956 utoéletével kapcsolatban nevét a legels6k kozott emlit-
stik.

Sulyok Vince
Oslo, 2007 juniusaban
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FORGOSZELBEN cimii kotetem, -
> kozel 40 év valogatott versein keresz-
FORGO“ til - nemcsak a sajat érzéseimet, él-
> ményeimet, hanem egy egész megpro-
SZELBE baltatott nemzedék sorsat is tiikrozi.
Pusztito habort, bortdn, levert sza-
badsagharc, idegenbe kényszeriilt élet
problémairél az utanunk jovoknek
tanusagot tenni, ugy érzem, iroi kote-
lesség.

Az els6 vilaghaborti utan, 1920.
december 21-én sziilettem a Borsod
megyei Nagyharca kdzségben. Apam,
Kohlmann Tamas ezredes, arra volt
biiszke, hogy nagyapjanak testvére,
Kohlmann Jozsef, csaszari tiszt, 1848-
ban, mint taborkari honvéd-ezredes az
osztrak és cari seregek ellen harcolt a magyar szabadsagért. Anyam
Kecskéssy Jolan, édesanyjatol, sziiletett Geleji Katona Zsuzsannatol, a
reformatus zsoltarforditod leszarmazottjatol, nemcsak a sziiléi hazat, de a
haza szeretetét is 6rokolte, melyet négy gyermekének adott tovabb. 14
éves koromban az 6 nevét vettem fel. Kozépiskolaban egy évet Kdsze-
gen, hét évet a Soproni Rakoczi Ferenc honvéd realiskolai intézetben
jértam. Innen keriiltem Budapestre, a Ludovika Akadémiara. 1947-ben
avattak hadnaggya. Hadibeosztasban 1945 tavaszan Veszprém mellett
mindkét kezemen sulyosan megsebesiiltem, 1945 utan az un. de-
mokratikus honvédség tisztjeként szolgaltam. 1947-ben hamis vadakkal
letartoztattak.

A kiszabott 10 év biintetésbdl 9 évet a Gylijtéfoghdzban, a vaci bor-
tonben és a tatabanyai rab-banyaban t6ltéttem. 1956 juliusaban, a politi-
kai perek feliilvizsgalatakor tobb tarsammal egyiitt szabadultam.

A vaci bortdnben gyljtéttem egybe az elsé magyar ,,szamizdat" ira-
sokat, a ,Fiiveskertet", dsszesen 12 kézzel irott flizetet, mely cellarol-
cellara vandorolt, majd falba rejtve varta sorsat. Hairom példanyt sike-
rillt koziilik Nyugatra csempészni. Nagyrészt ezekbdl valogattuk a
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Bécsben kiadott ,,Fiiveskert" versantologiat.

Az 56-0s forradalomban a budapesti Nemzetorség 0sszekoto tiszt-
jeként vettem részt. November elsé napjaiban radion keresztiil egy lap
alapitasanak megbeszélésére hivtuk ossze a ,,Fiiveskert" ir6it. A lap vé-
giil is kiilfoldon 1956. december 1-én, bécsi szerkesztésben, Miinchen-
ben jelent meg ,,Nemzetér" cimmel. Azota megszakitas nélkiil vagyok a
lap szerkeszt6je és kiadodja.

1958-ben Bécsben megndsiiltem. Magyar feleségem etnologus,
1963-t61 a miincheni Néprajzi Mizeum tudomanyos munkatarsa. Ha-
rom gyermekem koziil Tamas és Csilla Bécsben, Krisztina Miinchenben
sziiletett. ,,Forgoszélben" cimii kotetem 5 6nalld verseskonyvembdl va-
logattam ossze. ,,A mélybdl" cimii ciklus eddig konyvben még kiadat-
lan kolteményeimet tartalmazza. Néhany régebbi versemen kisebb-
nagyobb valtoztatast végeztem. Az itt kozolt szoveget tekintem végle-
gesnek.

Kiilonos irdnidja a sorsnak, hogy a szabad vilagban megjelent verse-
im, -akar a bortonben irottak - csak ,,csempészaruként" juthattak el a
hazai kozonséghez. Nagy elégtétel és nem vart ajandék szamomra, hogy
az utdbbi években, az 56 utan felnétt fiatal ,,buvopatak-nemzedék"-nél
eléitélet nélkiil visszhangra talaltak ezek a versek.

A jovonek 6k igazolnak, altaluk oldoz fel a holnap.

T. T.
Tollas Tibor
VIZVALASZTO

A hegy gerincén ért az alkony,
Korottiink két nagy dcean.
Vizeink kelet és nyugat

Lejt6in keresnek utat,

En allok az iddk falan.

Nézem, mint Pompei pusztulasat
A virrasztd, hii katona.
Partunkat mossa mindkét tenger,
Magyarnak igy marad az ember,
Ha nem tartozik sehova.

1945
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FELELNI KELL
Lezsak Sandornak

Nagy erdét latok, lombtalan,

- rossz almaimban csupasz fakat,
fekete erdot, again

emberek csiingnek, néma arnyak.

Himbalja testiiket a szél,

a hold eziistbe martja 6ket,
kik talélték halalukat,

a sirokbdl is felkel6ket.

Tavolro6l tompan dong a fold
- a félelem fogvacogasa?-
vagy tan kivégzo osztagok
dobpergése az éjszakaba?

A kopaszfak mind T-alakban,
beldliik vadlo kezek nének,
nevem betlizik vallaton:

az ujra dsszeeskiivonek.

Két oran mulott, két tanun,
hogy tuléltem huszonhét évem,
mikor bir6i palastban

hohér itélt ,,a nép nevében".

S tal bortondn, hét hataron
szégyenpecsétjiik kiviragzik:
hamis vadjuk megbocsajtom
s artatlan hordozom halalig.
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FORGOSZELBEN

[t¢16 id6k forgoszelében
halottak, foglyok, menekiiltek:
viharsodorta agak, levelek,

a fat kerestiik, gyokeriinket.

De szétszorattunk a négy égtéjra,
vérzo tenyerilink drotsdvénybe
kapaszkodott, s meztelen talpunk
ott fagyott ra a Don jegére.

S kik a romok kozt otthon maradtak,
- fiivek a szélben - meglapultak,
eloliik befodték az eget,

aloluk kitépték a multat.

Mert nem ugy itélt a sors felettiink:

ki hogy allt helyt a forgoszélben,

- bilincs kotott, vagy gyermeklancfii? —
Nemcsak rajtunk mult, - szerencsénken.

Falak koz¢ zart kilenc tavaszom
a korai sz¢l fagya verte,

de jott egy 6sz és kilenc napja
gazdagon karpdtolt helyette.

Idegen f61don hazai égbolt
kilenc csillaga ragyog bennem,
otthoni fak, a régi tarsak
elkisértek, kiket szerettem.

Kezemben kilenc csillag vilagit,
vissziik a remény kilenc mécsét,
s az ¢éjszakaban tiizet gytjtunk,
hol legsotétebb a sotétség.
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Tollas Tibor fai

Huszonot esztenddével ezel6tt, valogatott verseit tartalmazo kotetében
lapozva mindenképpen felfigyel az olvasé szamtalan, fakat, viragokat
idéz0 hasonlataira: “cserépnyi féldben hordod dt / csempészariként
kertedbe / honi viragok, régi fak / emlékét, szinet, illatat, idegenbe atiil-
tetve, / e talpalatnyi hii hazat”, Igy tanulom meg miiltamat levetni, / az
Oszi fdaknak végsé vigaszat, / tovabbmyujtozni, ujra megsziiletni, /
bélcsen, mint kiinn a boldog, néma fak”, ,,valamikor a fak is labon jar-
tak...”, ,, Tul erdok varnak, / elhagyott tarsak, / dolt torzsek, zsenge
cserjek / atsziirik évek csendjét.” , ,, Hol baratok, honi fak, /
folyo-mormolta imdk, / sirig vigydzzatok rank.” ,, ...- De megbocsat a
holnap, / ha kertiinkben szabadsag faja né.”

Tollas Tibor fai csillapithatatlan honvagyanak kifejezdi. Két és fél-
szaznyi versét feloleld kotetében oly gyakran emliti a fakat, amennyire
hazaszeretetének elemi erével feltord érzéseit kell, hogy koltészetének
fundamentumaba allitania a hazabol valo kirekesztettség okan.

Szakolczay Lajos irja évtizeddel ezelétt megjelent gyiijteményes
kotetének ajanlasaban: ,,...az 0 ,,koltészete a nyugati, sot az egyetemes
magyar irodalomban is egyediilallo jelenségnek szamit. A hajdani kato-
natiszt el6tt a borténben vilagosodott meg torténelmiink megannyi bal-
jOs mozzanata, személyiségét — paranyi mécsem: a hitem — a ,,borton-
vilagossag” szabaditotta fol. Lirajanak klasszikus darabja, a Bebddogoz-
tak minden ablakot mindennél vilagosabb protestalas a zsarnoksag el-
len. 1956 tavaszan ugyancsak a vaci bortonben sziiletett Osszeomlds
ciml elbeszéld kolteménye, amely a masodik vilaghaborti poklaban
szenvedd magyar hadsereg visszavonulasat Onéletrajzi elemeken ke-
resztiil idézi fel — megrazo erdvel. Nyugatra menekiilése utan — a ma-
gyar forradalom igazsagait”

Jol jott Sulyok Vince visszaemlékezése Tollas Tiborra, amellyel
lehetdségiink nyilt, arra hogy a mi, kissé skandinaviai szemmel figyel-
jiink a nyugati régioban alkot6 jeles elddiink kolt6i, de hézagpdtlo ki-
ado6i munkassagara is. A szerkesztésében megjelent versantologia vala-
mint a Gloria Victis két kotete, két szabadsagharcunk maig értékes kol-
tdi visszhangja a nagyvilagban. (tk)



